
«Цыплята табака» –
это самый первый ресторан Челябинска, �

открытый в 1956 году. Расположен в здании, �
построенном хлеботорговцем и меценатом �

Андреем Холодовым в конце 1888 года. 
 �Сейчас этот комплекс зданий на ул. Кирова �

является объектом культурного наследия.

ПОЖАЛУЙСТА, СООБЩИТЕ ОФИЦИАНТУ, ЕСЛИ У ВАС ЕСТЬ АЛЛЕРГИЯ НА КАКИЕ-ЛИБО ПРОДУКТЫ.  Please, tell your waiter if you have any food allergy.

ЗАКАЗАТЬ ДОСТАВКУ 
Delivery

НОВОСТИ ВК
VK news



Разносолы по-грузински

Цветная капуста по-грузински

ХОЛОДНЫЕ 
ЗАКУСКИ 

ЦВЕТНАЯ КАПУСТА ПО-ГРУЗИНСКИ
Georgian-style cauliflowerGeorgian-style cauliflower
150 г. − 335 −

НАМАЗКА ИЗ ПЕРЦА  
И ТОМАТОВ С ЛЕПЁШКОЙ РОТИ
Pepper and tomato spread with rotiPepper and tomato spread with roti
180 г. − 340 −

РУЛЕТИКИ ИЗ БАКЛАЖАНОВ  
СО ВЗБИТОЙ БРЫНЗОЙ
Eggplant rolls with whipped feta cheeseEggplant rolls with whipped feta cheese
170 г. − 435 −

РАЗНОСОЛЫ ПО-ГРУЗИНСКИ 
Pickles in Georgian stylePickles in Georgian style
300 г. − 585 −

СВЕЖАЯ ЗЕЛЕНЬ, ОВОЩИ  
И ДОМАШНИЙ СЫР
Fresh greens, vegetables and homemade cheeseFresh greens, vegetables and homemade cheese
250 г. − 645 −

СПЕЛЫЕ ТОМАТЫ С БРЫНЗОЙ,  
СОУСОМ ИЗ КИНЗЫ  
И ГРЕЦКИМИ ОРЕХАМИ

Ripe tomatoes with feta cheese,  Ripe tomatoes with feta cheese,  
cilantro sauce and walnutscilantro sauce and walnuts
280 г. − 765 −



ХОЛОДНЫЕ 
ЗАКУСКИ 

ГРУЗДИ СО СМЕТАНОЙ 
И КРАСНЫМ ЛУКОМ
Milk mushrooms with sour cream and red onionMilk mushrooms with sour cream and red onion
100/20/30 г. − 875 −

СЕЛЬДЬ НА МОЛОДОМ КАРТОФЕЛЕ  
С МЯГКИМ СЫРОМ
Herring on new potatoes with soft cheeseHerring on new potatoes with soft cheese
190 г. − 495 −

ТАРТАР ИЗ ГОВЯДИНЫ  
В ГРУЗИНСКОМ СТИЛЕ
Georgian style Georgian style beef tartarebeef tartare
130 г. − 595 −

СЫРНАЯ ТАРЕЛКА
копчёный сулугуни, сулугуни,
брынза, чечил, горгонзола, пармезан
Cheese plate (smoked suluguni, suluguni, feta cheese, Cheese plate (smoked suluguni, suluguni, feta cheese, 
chechil, gorgonzola, parmesan)chechil, gorgonzola, parmesan)
170 г. − 765 −

МЯСНАЯ ТАРЕЛКА
варёно-копчёный свиной окорок,  
говяжий язык, буженина из индейки,  
буженина из свинины, куриный рулет
Meat plate (boiled and smoked pork ham, beef tongue, Meat plate (boiled and smoked pork ham, beef tongue, 
turkey ham, pork ham, chicken roll)turkey ham, pork ham, chicken roll)
200 г. − 895 −

Спелые томаты с брынзой, 
соусом из кинзы 

и грецкими орехами

Сельдь на молодом картофеле 
с мягким сыром



САЛАТЫ 

ОВОЩНОЙ САЛАТ С БРЫНЗОЙ,  
КАХЕТИНСКИМ МАСЛОМ  
И СВАНСКОЙ СОЛЬЮ

Vegetable salad with feta cheese, Kakhetian butter  Vegetable salad with feta cheese, Kakhetian butter  
and Svan saltand Svan salt
180 г. − 455 −

САЛАТ С ХРУСТЯЩИМ  
БАКЛАЖАНОМ, ТОМАТАМИ  
И СЛИВОЧНЫМ СЫРОМ

Salad with crispy eggplant, tomatoes and cream cheeseSalad with crispy eggplant, tomatoes and cream cheese
200 г. − 575 −

САЛАТ С КАЛЬМАРОМ, ПЕЧЁНЫМИ 
ТОМАТАМИ И КОПЧЁНЫМ СУЛУГУНИ
Salad with squid, baked tomatoes and smoked Salad with squid, baked tomatoes and smoked 
suluguni cheesesuluguni cheese
180 г. − 675 −

ЦЕЗАРЬ
С КРЕВЕТКАМИ
Caesar salad with shrimpsCaesar salad with shrimps
180 г. − 695 −

ЦЕЗАРЬ  
С ЦЫПЛЁНКОМ ТАБАКА
Caesar salad with chicken TabakaCaesar salad with chicken Tabaka
180 г. − 595 −

САЛАТ С ГОВЯЖЬИМ ЯЗЫКОМ  
И ГОРЧИЧНЫМ СОУСОМ
Salad with beef tongue and mustard sauceSalad with beef tongue and mustard sauce
165 г. − 595 −

Салат с хрустящим  
баклажаном, томатами  

и сливочным сыром

Салат с кальмаром,  
печёными томатами  

и копчёным сулугуни



СУПЫ

НАВАРИСТАЯ УХА 
С ТРЕМЯ ВИДАМИ РЫБЫ
Fish soup with three types of fishFish soup with three types of fish
250 г. − 595 −

ОКРОШКА С ГОВЯДИНОЙ
Okroshka with beefOkroshka with beef
250 г. − 465 −
* Okroshka is a traditional Russian cold soup* Okroshka is a traditional Russian cold soup

ХАРЧО С ГОВЯДИНОЙ
И СМЕТАНОЙ
Kharcho with beef and sour creamKharcho with beef and sour cream
250/50 г. − 495 −
* Kharcho is a traditional Georgian soup containing * Kharcho is a traditional Georgian soup containing 
beef, rice, cherry plum purée and chopped walnutsbeef, rice, cherry plum purée and chopped walnuts

БОРЩ С ГОВЯДИНОЙ
Подается со сметаной, салом и гренками.
Borscht with veal (Served with sour cream,  Borscht with veal (Served with sour cream,  
lard and croutons.)lard and croutons.)
250/50/50 г. − 575 −
* Borscht is a famous Russian soup with beef, * Borscht is a famous Russian soup with beef, 
beet and sour creambeet and sour cream

ХАШЛАМА С ЯГНЁНКОМ
Khashlama with lambKhashlama with lamb
350/40/70 г. − 645 −
* Khashlama is a traditional Armenian stew made * Khashlama is a traditional Armenian stew made 
with lamb, bell peppers, tomatoes, onions, and lots  with lamb, bell peppers, tomatoes, onions, and lots  
of fresh herbsof fresh herbs

Харчо с говядиной 
и сметаной

Хашлама с ягнёнком



ГОРЯЧИЕ  
ЗАКУСКИ

ГРЕНКИ ИЗ БОРОДИНСКОГО ХЛЕБА
Borodino bread croutonsBorodino bread croutons
100 г. − 325 −

СЫРНЫЕ ШАРИКИ
Cheese ballsCheese balls
120 г. − 395 −

ЗАПЕЧЁННЫЙ БАКЛАЖАН
С ТОМАТАМИ
ПОД СЫРОМ СУЛУГУНИ
Baked eggplant with tomatoes under suluguni cheeseBaked eggplant with tomatoes under suluguni cheese
185 г. − 495 −

ШАМПИНЬОНЫ, ЗАПЕЧЁННЫЕ
ПОД СЫРОМ СУЛУГУНИ
Champignons, baked with Champignons, baked with suluguni cheesesuluguni cheese
160 г. − 495 −

ЖАРЕНЫЙ СЫР С ИНЖИРНЫМ  
ВАРЕНЬЕМ И ТРЮФЕЛЬНЫМ МАСЛОМ
Fried cheese with fig jam and truffle oilFried cheese with fig jam and truffle oil
180 г. − 675 −

КРЕВЕТКИ  
В СЛИВОЧНО-ЧЕСНОЧНОМ СОУСЕ  
С СЫРОМ СУЛУГУНИ
Shrimps in a creamy garlic sauce with suluguni cheeseShrimps in a creamy garlic sauce with suluguni cheese
160 г. − 675 −

БОЛЬШАЯ ТАРЕЛКА ЗАКУСОК К ПИВУ
сырные шарики, гренки из бородинского  
хлеба, луковые кольца, кольца кальмаров,  
сырные шарики с халапеньо

A large plate of beer snacks (cheese balls, Borodinsky A large plate of beer snacks (cheese balls, Borodinsky 
bread croutons, onion rings, squid rings, cheese balls bread croutons, onion rings, squid rings, cheese balls 
with jalapeno)with jalapeno)

350 г. − 895 −

Жареный сыр с инжирным  
вареньем и трюфельным  
маслом

Шампиньоны, запечённые 
под сыром сулугуни



ВЫПЕЧКА

ХАЧАПУРИ ПО-АДЖАРСКИ
Adjarian khachapuriAdjarian khachapuri
280 г. − 565 −

ХАЧАПУРИ-ЛОДОЧКА С СЫРОМ,  
ТОМАТАМИ И БАЗИЛИКОМ 
Khachapuri with cheese, tomatoes and basilKhachapuri with cheese, tomatoes and basil
260 г. − 575 −

ХАЧАПУРИ ПО-МЕГРЕЛЬСКИ
Megrelian khachapuriMegrelian khachapuri
430 г. − 795 −

МИНИ-ЧЕБУРЕКИ С СЫРОМ
Mini chebureki with cheeseMini chebureki with cheese
120/40 г. − 365 −

МИНИ-ЧЕБУРЕКИ С ЦЫПЛЁНКОМ
Mini chebureki with chickenMini chebureki with chicken
120/40 г. − 365 −

МИНИ-ЧЕБУРЕКИ С ГОВЯДИНОЙ
Mini chebureki with beefMini chebureki with beef
120/40 г. − 395 −

БУЛОЧКА ЛУКОВАЯ / РЖАНАЯ
Bread bun with Bread bun with onion / rye onion / rye bread bread bunbun
35 г. − 50 −

ШОТИ – ДОМАШНИЙ ХЛЕБ
Shoti (homemade bread)Shoti (homemade bread)
70 г. / 1 шт. − 95 −

ЛАВАШ
Pitta breadPitta bread
100 г. − 100 −

ХЛЕБНАЯ КОРЗИНА
Булочки, шоти и лаваш
Bread basket (buns, shoti and lavash)Bread basket (buns, shoti and lavash)
190 г. − 165 −

Хачапури по-аджарски





ЛЕПКА

ХИНКАЛИ:

С ГРИБНЫМ РАГУ
Khinkali Khinkali with mushroom stewwith mushroom stew
100 г. / 1 шт. − 145 −

С СЫРОМ СУЛУГУНИ И КИНЗОЙ
Khinkali Khinkali with suluguni cheese and cilantrowith suluguni cheese and cilantro
100 г. / 1 шт. − 155 −

С ТИГРОВОЙ КРЕВЕТКОЙ,  
СЫРОМ СУЛУГУНИ И ТОМАТАМИ
Khinkali withKhinkali with shrimps, suluguni cheese and tomatoes shrimps, suluguni cheese and tomatoes
100 г. / 1 шт. − 165 −

С КУРИЦЕЙ
Khinkali with chickenKhinkali with chicken
100 г. / 1 шт. − 115 −

С ГОВЯДИНОЙ 
Khinkali with beefKhinkali with beef
100 г. / 1 шт. − 135 −

С БАРАНИНОЙ
KhinkaliKhinkali with mutton with mutton
100 г. / 1 шт. − 155 −

ПЕЛЬМЕНИ ФИРМЕННЫЕ 
ПО РЕЦЕПТУ 1968 ГОДА
House dumplings with beef, pork (Recipe frfrom 1968 House dumplings with beef, pork (Recipe frfrom 1968 
which was granted a gold medal of Exhibition  which was granted a gold medal of Exhibition  
of Achievements of National Economy RSFSR)of Achievements of National Economy RSFSR)
250 г. − 425 −

СОУСЫ

ФИРМЕННЫЙ / ГОРЧИЦА
Vinegar, beef broth and black pepper sauce / mustardVinegar, beef broth and black pepper sauce / mustard
50 г. − 90 −

СЛИВОЧНЫЙ ХРЕН
Creamy horseradishCreamy horseradish
20 г. − 90 −

СУЗЬМА / СЫРНЫЙ
Suzma / cheesySuzma / cheesy
50 г. − 90 −

«ДОМАШНИЙ» САЦЕБЕЛИ
Homemade satsebeliHomemade satsebeli
50 г. − 90 −

ТАРТАР / КРАСНЫЙ ТОМАТНЫЙ
Tartare / Tartare / red tomato saucered tomato sauce
50 г. − 90 −

ДОМАШНЯЯ АДЖИКА
Homemade adjikaHomemade adjika
50 г. − 170 −

СМЕТАНА / СМЕТАНА С АДЖИКОЙ
Sour cream / Sour cream / sour cream sour cream with adjikawith adjika
50 г. − 90 −

КЕТЧУП / МАЙОНЕЗ
Ketchup / mayonnaiseKetchup / mayonnaise
50 г. − 90 −

ТКЕМАЛИ / НАРШАРАБ
Tkemali / narsharabTkemali / narsharab
50 г. − 170 −

По вашему желанию мы можем  
приготовить жареные хинкали.
We can fry khinkali if you want to. 
Just ask your waiter for it.





ЦЫПЛЁНОК 
ТАБАКА

ЦЫПЛЁНОК ТАБАКА
Chicken TabakaChicken Tabaka
590/50 г. − 1195 −

ПОЛОВИНКА 
ЦЫПЛЁНКА ТАБАКА
Half of chicken TabakaHalf of chicken Tabaka
290/50 г. − 765 −

ГАРНИРЫ

КАРТОФЕЛЬНЫЕ ДОЛЬКИ
Potato wedgesPotato wedges
100 г. − 255 −

КАРТОФЕЛЬНОЕ ПЮРЕ
Mashed potatoesMashed potatoes
150 г. − 335 −

КАРТОФЕЛЬ ФРИ
French friesFrench fries
150 г. − 345 −

ЖАРЕНЫЙ  КАРТОФЕЛЬ 
С ГРИБАМИ
Fried potatoes with mushroomsFried potatoes with mushrooms
260 г. − 425 −

ОВОЩИ НА МАНГАЛЕ
Grilled vegetablesGrilled vegetables
190 г. − 395 −

ШАМПИНЬОНЫ НА МАНГАЛЕ
Grilled champignonsGrilled champignons
130 г. − 395 −

Цыпленок подается с одним соусом.
The chicken is served with one sauce.

На раздел «Цыплёнок табака» скидка по карте  
привилегий и другие скидки ресторана не распространяются.





МАНГАЛ

ШАШЛЫК ИЗ ПЕЛАМИДЫ
Sarda Sarda shish kebabshish kebab
280/100/30 г. − 945 −

ШАШЛЫК ИЗ КУРИНОГО БЕДРА
Chicken thigh shish kebabChicken thigh shish kebab
150/100/30 г. − 595 −

ШАШЛЫК ИЗ СВИНОЙ ШЕИ
Pork neck shish kebabPork neck shish kebab
150/100/30 г. − 795 −

ЛЮЛЯ-КЕБАБ ИЗ ЦЫПЛЁНКА
Chicken kebabChicken kebab
150/100/30 г. − 595 −

ЛЮЛЯ-КЕБАБ ИЗ БАРАНИНЫ
Mutton kebabMutton kebab
150/100/30 г. − 715 −

КРЕВЕТКИ НА МАНГАЛЕ
Grilled shrimpsGrilled shrimps
90/40/20 г. − 695 −

КАЛЬМАР НА МАНГАЛЕ
Grilled squidGrilled squid
90/40/20 г. − 695 −

СИБАС НА МАНГАЛЕ
Grilled seabassGrilled seabass
150/60/40 г. − 995 −

ФОРЕЛЬ НА МАНГАЛЕ
Grilled troutGrilled trout
120 г. − 1295 −

Сибас на мангале

Креветки  
на мангале



ГОРЯЧЕЕ

СТЕЙК ЧЁРНОЙ ТРЕСКИ  
С ПЕЧЁНЫМИ ОВОЩАМИ  
И ДОМАШНЕЙ АДЖИКОЙ

Black cod steak with baked vegetables  Black cod steak with baked vegetables  
and homemade adjikaand homemade adjika
250 г. − 995 −

БЕДРО ЦЫПЛЁНКА В СЛИВОЧНОМ 
СОУСЕ С ГРИБАМИ 
ПОД КОПЧЁНЫМ СУЛУГУНИ

Chicken thigh in creamy sauce with mushrooms Chicken thigh in creamy sauce with mushrooms 
under under smoked suluguni cheesesmoked suluguni cheese
350 г. − 815 −

ОДЖАХУРИ СО СВИНИНОЙ 
И СОУСОМ СМЕТАНА-ЗЕЛЕНЬ
Odzakhuri with pork and sour cream herb sauceOdzakhuri with pork and sour cream herb sauce
350 г. − 695 −
* Odzakhuri is a traditional Georgian dish made  * Odzakhuri is a traditional Georgian dish made  
of frfried meat, typically pork or beef, cooked  of frfried meat, typically pork or beef, cooked  
with potatoes and seasoned with spiceswith potatoes and seasoned with spices

СВИНЫЕ РЁБРА 
ПОД СОУСОМ ТКЕМАЛИ БАРБЕКЮ 
С КАПУСТОЙ ПО-ГРУЗИНСКИ

Pork ribs with tkemali barbecue sauce Pork ribs with tkemali barbecue sauce 
with Georgian cabbagewith Georgian cabbage
400 г. − 975 −

ГОВЯЖИЙ ЯЗЫК, ЗАПЕЧЁННЫЙ  
В ДОМАШНЕЙ АДЖИКЕ
Beef tongue baked in homemade adjikaBeef tongue baked in homemade adjika
290/70 г. − 895 −

БАРАНИНА С ОВОЩАМИ,  
ЗАПЕЧЁННАЯ ПОД ТЕСТОМ
Lamb with vegetables baked under doughLamb with vegetables baked under dough
400 г. − 845 −

Стейк чёрной трески с печёными  
овощами и домашней аджикой

Баранина с овощами,  
запечённая под тестом



ДЕСЕРТЫ

ЧИЗКЕЙК КИВИ-ЯБЛОКО
Kiwi-apple cheesecakeKiwi-apple cheesecake
125 г. − 345 −

БАЗИЛИК И ЛИМОН
Basil and lemonBasil and lemon
95 г. − 365 −

ХИНКАЛИ ИЗ БЕЛОГО  
ШОКОЛАДА С МАЛИНОЙ
White chocolate khinkali with raspberriesWhite chocolate khinkali with raspberries
120 г. − 365 −

ОРЕХОВЫЙ ТАРТ 
СО СЛИВОЧНЫМ ПЛОМБИРОМ
Walnut tart with creamy ice creamWalnut tart with creamy ice cream
140 г. − 375 −

CОРБЕТ В АССОРТИМЕНТЕ
Assorted sorbetAssorted sorbet
50 г. − 245 −

СЛИВОЧНЫЙ ПЛОМБИР
Creamy ice creamCreamy ice cream
50 г. − 190 −

ШОКОЛАДНЫЙ ПЛОМБИР
Chocolate ice creamChocolate ice cream
50 г. − 195 −

МОРОЖЕНОЕ ИЗ ХАЛВЫ 
И ГРИЛЬЯЖ ИЗ ГРЕЦКИХ ОРЕХОВ
Halva ice cream and walnut roasted nutsHalva ice cream and walnut roasted nuts
50/15 г. − 195 −

Базилик и лимон

Хинкали из белого  
шоколада с малиной

Ореховый тарт 
со сливочным пломбиром




